Produktdatenblatt

Delegierte Verordnung (EU) Nr. 626/2011
Name oder Warenzeichen des Lieferanten
Modellkennung

PROKLIMA

26507950 (JHS-A019-07KR2-E)

Modellkennung(en) der Inneneinheit(en) 26507950
Modellkennung der AuBeneinheit N.A
Schallleistungspegel in Innenrdumen (Kihlbetrieb) 65dB
Schallleistungspegel im Freien (Kiihlbetrieb) -dB
Bezeichnung des Kaltemittels R290
Treibhauspotenzial des Kaltemittels 3

Der Austritt von Kaltemittel tragt zum Klimawandel bei. Kéltemittel mit geringeren Treibhauspotenzial tragen im Fall eines
Austretens weniger zur Erderwarmung bei als solche mit hoherem Treibhauspotenzial. Dieses Gerat enthalt Kaltemittel mit
einem Treibhauspotenzial von 3. Somit hatte ein Austreten von 1kg dieses Kaltemittels 3 Mal groBere Auswirkung auf die

Erderwdrmung als 1 kg CO2, bezogen auf hundert Jahre. Keine Arbeiten am Kaltekreislauf vor-nehmen oder das Gerat

zerlegen-stets Fachpersonal hinzuziehen.

Leistungszahl im Kuhlbetrieb (EER)
Energieeffizienzklasse

Stindlicher Stromverbrauch
Kuhlleistung

Informationsanforderungen

2.6
A

Energieverbrauch 0,8 kWh je 60 Minuten, auf der
Grundlage von Ergebnissen der Normpriifung. Der
tatsachliche Energieverbrauch hangt von der jeweiligen
Nutzung und vom Standort des Gerates ab.

2.0 kW

Nenn-Leistung im Kiihlbetrieb P rated im Kiihlbetrieb 2.0 kw
Nenn-Leistung im Heizbetrieb P rated im Heizbetrieb - kw
Nenn-Leistungsaufnahme im Kiihlbetrieb P EER 0.7 kw
Nenn-Leistungsaufnahme im Heizbetrieb P COP = kw
Nenn-Leistungszahl im Kiihlbetrieb EERd 2.6 —
Nenn-Leistungszahl im Heizbetrieb COPd = =
Leistungsaufnahme im Betriebszustand ,Temperaturregler aus® P TO N.A W
Leistungsaufnahme im Bereitschaftszustand P SB 1 W
Stromverbrauch von Einkanal-/Zweikanal-Raumklimageraten Zweikanal: Q DD Zweikanal: Zweikanal: kWh/a
(getrennte Angabe fiir Kiihlbetrieb und Heizbetrieb) Einkanal: Q SD Einkanal: 0.7 Einkanal: kWh/h
Schallleistungspegel L WA 65 dB(A)
Treibhauspotenzial GWP 3 kg CO 2 Aq.

Kontaktadresse flir weitere Informationen

BAHAG AG, GutenbergstraBe 21, 68167 Mannheim

Technische Daten

Spannung/Frequenz V/Hz 220-240V/50
Arbeitsbereich °C 16-30
Luftumwalzung m3/h 300
Energieklasse A+
RaumgroBe m2 ca. 20
Kabellange m 1,5

Lange Abluftschlauch m 1,5
Durchmesser Abluftschlauch cm 15

MaBe Produkt HXBXT mm 688x334x323
Gewicht Produkt kg 22.6
Bauhaus Artikelnummer 26507950

Technische Anderungen, Irrtiimer und Druckfehler vorbehalten. Stand 09/2022
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EU Konformitatserklaru Ng (Original-Erklirung)

BA H A G A G EU Declaration of Conformity (Original Declaration) 301386-22-0098

ES Declaracién UE de conformidad (Declaracién original) EE ELi vastavusdeklaratsicon (originaaldeklaratsioon) LT ES atitikties deklaracija {Originali deklaracija}
NL EU-verklaring van overeenstemming {Originele verklaring) FI EU i k (alkuperiinen vakuutus) SE EU-férsdkran om Gverensstdmmelse (originalférsikran)
DK EU-overensstemmelseerklaring (Original-erkleering) HR EU izjava o sukladnosti (originalna izjava) €Z EU prohlaseni o shedi {originaIni prohlageni)
SK EU vyhldsenie o zhode (originalne vyhidsenie) LV ESatbilstibas deklaracija (Originala deklaracija) HU EU-megfelelSségi nyilatkozat {eredeti nyilatkozat)
BG EC PALMA 3 Che (opuruHanta ) S| EU-izjava o skiadnosti (originalna izjava) FR Déclaration UE de conformité (Déclaration d'origine)
BAHAG AG, Baus Handelsgesellschaft AG, Zweigniederlassung Mannheim, Gutenbergstr. 21, D-68167 Mannheim
DE erklért in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt ~ BG /[leknapupa Ha co6CTBEHa OTFOBOPHOCT, He NPoAyKTT LT Su visiSka atsakomybe patvirtinama, kad produktas
EN declares under sole responsibility, that the product EE Vyhlasuje vo vyhradnej zodpovednosti, Ze vyrobok SE Forsdkrar under eget ansvar att produkten
ES declara bajo su exclusiva responsabilidad que el producto  FI  Kinnitab omal ainuvastutusel, et toode €z Prohladuje ve vyhradni zodpovidnosti, Ze vyrobek
NL verklaart hierbij dat het product HR Izjavljuje na viastitu odgovornost da proizvod HU Teljes felel&ssége tudatéban kijelenti, hogy a termék
DK erklaerer som eneansvarlig, at produktet LV Ar pilnu atbildibu pazino, ka produkts FR Déclare sous sa propre respansabilité que le produit
SK Vyhlasuje vo vyhradnej zodpovednosti, Ze vyrobok Sl izjavlja na lastno odgovornost, da je izdelek
DE Bezeichnung des Produktes / BAHAG-Artikelnr.: Lokales Klimagerit {siche Anhang)
EN Product Description / BAHAG-article-no.: Local Air Conditioner {see appendix}
ES Denominacién del producto / ne. de art.:
NL Productomschrijving / BAHAG-artikelnr.:
DK Betegnelse af produktet / BAHAG-vare nr.:
SK Oznacenie vyrobku / €. vyr. BAHAG:
BG HaumeHosaHue Ha npoaykTa / BAHAG-apT. Ne:
EE Toote nimetus / BAHAG-artikli-nr:
FI Tuotteen nimi / BAHAG-tuotenro:
HR Naziv proizvoda / BAHAG artikl br.:
Lv Produkta apzimé&jums / BAHAG preces Nr.:
sl Oznaka izdelka / §t. artikla BAHAG:
LT Produkto apradymas / BAHAG dalies nr.:
SE Produktens beteckning / BAHAG-artikel-nr.:
(o4 Oznaéeni vyrobku / &. vyr. BAHAG:
HU A termék megnevezése / BAHAG cikkszdm:
FR Désignation du produit / Référence BAHAG:
DE erfullt die einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:
EN is in conformity with the following relevant Union harmonisation legislation:
ES cumple con las siguientes disposiciones pertinentes de la legislacién comunitaria de armonizacion:
NL voldoet aan de volgende relevante EU-harmonisatiewetgeving:
DK opfylder de fglgende relevante harmoniseringsforskrifter fra Unionen:
SK spada nasleduitice prisluiné predpisy Eur6pskej tnie o harmonizacii prava:
BG OTroBapA Ha CAeAHWUTe AeiCTBaLLM XapMOHU3NPaALLM 3aKOHOAATENHM pasnopeabu Ha Cbio3a:
EE taidab jargmiste asjakohaste liidu Gihtlustamisvaldkonna Sigusaktide ndudeid:
Fl on unionin seuraavan asiaankuuluvan vhdenmukaistamislainsdadannon mukainen:
HR ispunjava sliedece vaZece uskladene propise EU-a:
v atbilst attiecigajam Savienibas saskano3anas tiesibu aktam:
Sl v skladu z naslednjimi usklajenimi predpisi Unije:
LT atitinka iuos nurodytus ES darniuosius teisés aktus:
SE overensstdmmer med féliande harmoniserad unionslagstiftning:
a splouje nésleduiici ppisluiné pgedpisy Evropské unie o harmonizaci prava:
HU teljesiti az alabbi, unids harmonizélt jogszabalyokat:
FR est conforme aux dispositions légales d'harmonisation en vigueur suivantes de I'Union:
2014/35/EU (LVD) 2014/29/EU (SPVD)
2014/30/EU (EMC) 2014/68/EV (PED) 2010/26/EU (Exhaust Emissions)
X |2014/53/EU (RED) 2013/53/EU (Recreational Craft) Emission-No.:
X |2011/65/EU (RoHS) 2016/426/EU (GAR) 2000/14/EC (Outdoor Noise)
X |2009/125/EC (ErP) 2009/48/EC (Toys) Annex V
X | 626 /2011/EU 2016/425/EU (PPE) Annex VI
/2012/EU
I_ 2006/42/EC (MD) EC certificate of conformity No.: Noise: measured Ly, db(A)
Annex IV guaranteed Ly, db(A}

Notified Body No.:

DE Angewandte harmonisierte Normen oder andere Spezifikationen: EN IEC 62311:2020; EN 50665:2017

EN Applied harmonised standards or other specifications:

ES Normas armonizadas aplicadas u otras especificaciones: EN 300 328 vV2.2.2

NL Toegepaste geharmoniseerde normen of andere specificities: .

DK Anvendte harmoniserede standarder eller andre specifikationer: ETSIEN 301 489-1 V2.2.3; ETSI EN 301 489-17 V3.2.4
SK Aplikované harmonizované normy alebo iné Specifikécie: g . . 9

BG MPUAOKEHN XBDMOHU3UPAHIA CTAHAAPTI MM ADYIU CneunbuKaLuu: EN 55014-1:2017+A11:2020; EN 55014-2:2015
EE Kohaldatud htlustatud standardid v&i muud spetsifikatsioonid: EN IEC 55014-2:2021

Fl Sovelletut yhdenmukaistetut standardit tai muut eritelmat:

HR Primijenjene uskladene norme ili druge specifikacije: EN |EC 61000-3-2:2019+A1:2021

Lv Piemérotie saskanotie standarti vai citas specifikacijas: . .

Sl Uporabljeni usklajeni standardi ali druge specifikacije: EN 61000-3-3:2013 + A1:2019

LT Taikomi darnieji standartai arba kitos specifikacijos: 1. .

SE Tillimpade harmoniserade standarder eller andra specifikationer: EN 60335-1:2012 + A2:2019

[or 4 Aplikované harmonizované normy nebo jiné specifikace: EN 60335-2-40:2003+A13:2012

HU Alkalmazott harmonizalt szabvanyok vagy egyéb specifikacidk:

FR Normes harmonisées appliquées ou autres spécifications: EN 62233:2008

S Y

Mannheim, den 21.11.2022 [ : E . : ;

Daniel Fleer Pascal Bender
Head of Quality Management / Documents Registrar Marketing Electric Devices
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Anhang | zur EU Konformititserkidrung Nr. 301386-22-0098
BAHAG AG Annex | of the EU Declaration of Conformity No.
ES Anexo | de la Declaracién UE de conformidad ne. LV | pielikums ES atbilstibas deklaracija Nr.
NL Bijlage | van de EU-verklaring van overeenstemming Nr. S| Priloga ! izjava EU o skladnosti it.
DK Bilag I til EU-overensstemmelseserklasring Nr. LT | Priedas ES Atitikties Deklaracija Nr.
SK V prilohe | EU vyhl4senie o zhode &. SE Bilaga | av EU-forsdkran om dverensstimmelse nr
BG Mpunoxenue | ot EC AeknapauunTa 3a CboTBeTCTBME N2 CZ Pfiloha | EU prohlé3eni o shodé ¢,
EE Lisa | ELi vastavusdeklaratsioon nr HU | sz EU-megfeleléségi nyilatkozat
Fl Liite | EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus N:o FR Annexe | de la Déclaration UE de conformité n°
HR Prilog | EU izjava o sukladnost br.
Artikelnr./Article-No.: Type, Modell, Beschreibung / type, model, description EAN - Code
26507950 Lokales Klimagerat/Local Air Conditioner - JHS-A019-07KR2/E-W - D-Version
26506966 Lokales Klimagerat/Local Air Conditioner - JHS-A019-07KR2/E-W - CH-Version
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